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INDOKOLAS

2010. aprilis 23-4n a Bizottsadg javaslatot nyujtott be egy eurdpai parlamenti és
tanacsi irdnyelvre, amely a miiszaki szabvanyok és szabalyok terén torténd
informdcioszolgaltatdsi eljards és az informdacios tarsadalom szolgéltatasaira
vonatkoz6 szabalyok megallapitasardl szo6ld, 1998. junius 22-i 98/34/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvet' kodifikalja.

Mivel az 1) pontban hivatkozott eredeti javaslat 6ta eltelt idében Gjabb modositasok”
torténtek ¢és figyelembe véve a javaslattal kapcsolatban a jogalkotési eljards soran
mar elvégzett munka eredményét, a Bizottsdg az Eurdpai Unidé mikodésérdl szolo
szerz6dés 293. cikkének, (2) bekezdésével Osszhangban ugy hatarozott, hogy egy
modositott javaslatot nytjt be az érintett iranyelv kodifikalasara.

Ez a modositott javaslat figyelembe veszi a Jogi Szolgalatok Tanacsado
Munkacsoportja altal javasolt, indokoltnak tekinthetd formai, illetve szerkesztési
valtoztatasokat” is.

Az 1) pontban hivatkozott eredeti javaslathoz képest ez a moddositott javaslat a
kovetkezo valtoztatasokat tartalmazza:

1) acim helyébe az alabbi szoveg 1ép: "a miiszaki szabalyokkal és az informacios
tarsadalom  szolgaltatasaira  vonatkozo — szabalyokkal — kapcsolatos
informacioszolgaltatasi eljaras megallapitasarol",

2) a preambulum az elsé két bevezetd hivatkozds utdn "a jogalkotdsi aktus
tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetéen" szovegl

bevezetd hivatkozassal egésziil ki, és az "a javaslat nemzeti parlamenteknek
valo megkiildését kévetéen" szovegli bevezetd hivatkozast el kell hagyni;

3) a(3) preambulumbekezdésben a "szabvdnyok és" szovegrészt el kell hagyni;
4)  a(18)—(25) preambulumbekezdéseket el kell hagyni;

5) a (26) preambulumbekezdés szdmozasa (18)-ra valtozik és szovege helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

"Egy, a tagallamok dltal jelolt tagokbol allo allando bizottsagot kell létrehozni
azzal a feladattal, hogy kozremiikodjék a Bizottsag azon torekvésében, hogy
csokkentse e tervezeteknek az druk szabad mozgdsdra gyakorolt kedvezotlen
hatasat.";

6) a(27) preambulumbekezdést el kell hagyni;

7)  a (28) preambulumbekezdés szamozasa (19)-re valtozik és szovege helyébe a
kovetkezd szoveg 1€p: "Ez az iranyelv nem érinti a Ill. melléklet B. részében
emlitett iranyelveknek a nemzeti jogba torténo datiiltetésére vonatkozo
hataridokkel kapcsolatos tagallami kotelezettségeket, ",

8) az 1. cikk (1) bekezdése b) pontjanak utols6 mondataban a "IIl. melléklet"-re
torténd hivatkozas helyébe az "I. melléklet"-re torténd hivatkozas 1ép;

9) azl.cikk (1) bekezdésében az f) — j) pontokat el kell hagyni;

COM(2010) 179 végleges 2010.4.23.
HL L 316,2012.11.14., 12. o.
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10)

11)
12)

13)

14)

15)

16)
17)
18)

19)

20)

21)

22)

az 1. cikk (1) bekezdésében a k) pont f) pontra valtozik és annak szdvegében a
"10. cikk"-re torténd hivatkozas helyébe a "7. cikk"-re torténd hivatkozas 1ép és
az "5. cikk"-re torténd hivatkozas helyébe a "2. cikk"-re torténd hivatkozas 1ép;

az 1. cikk (1) bekezdésében az 1) pont g) pontra valtozik;
az 1. cikk (2) bekezdésében a b) pont szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"b) azon televizios miisorszolgaltatasokra, amelyekre a 2010/13/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdanyelv 1. cikke (1) bekezdésenek e) pontja
vonatkozik."

az 1. cikk (3) bekezdésében az "irdnyelv szerint meghatarozott" szdvegrész
helyébe az "iranyelvben emlitett” szovegrész 1ép;

az 1. cikk (4) bekezdésében a "IV. melléklet"-re torténd hivatkozas helyébe a
"II. melléklet"-re torténd hivatkozas 1ép;

az 1. cikk (5) bekezdésében a "8. cikk"-re torténd hivatkozéas helyébe az
"5. cikk"-re torténd hivatkozas 1¢p;

a2.,3.¢és4. cikket el kell hagyni;
az 5. cikk szamozasa 2. cikkre valtozik;

a 6. cikk szamozasa 3. cikkre valtozik; az e cikk (3) bekezdésének elsd
albekezdésében a "az I és II. mellékletben emlitett szabvanyiigyi szervek
keépviseloivel” szovegrészt el kell hagyni; a (3) bekezdés a) pontjat el kell
hagyni és a b), c¢) és d) pontok megfelelden a), b) és c) pontokka valnak; a
(4) bekezdésben az a), b) és e) pontokat el kell hagyni és a c) és d) pontok
megfelelden a) és b) pontokka valnak; e b) pontban "az ezen iranyelv dltal
létrehozott rendszer miikodésének feliilvizsgalatakor"” szoveg helyébe a "az
ezen iranyelvben eldirt rendszer miikédésének feliilvizsgalatakor” szoveg 1ép;

a 7. cikk szamozasa 4. cikkre valtozik és szovege helyébe a kdvetkezo szoveg
1ép:

"A tagallamok az 5. cikk (1) bekezdésének megfeleloen miiszakiszabaly-
tervezetkeént kozlik a Bizottsaggal a szabvanyiigyi intézményekhez benyujtott,
meghatarozott termékekre vonatkozo miiszaki eldirdas vagy szabvany
kidolgozasara vonatkozo kérelmeket az ilyen termékekre vonatkozo miiszaki
szabaly elfogaddsa céljabol, és indokoljik azok elfogadasat.",

a 8. cikk szamozéasa 5. cikkre valtozik; az e cikk (1) bekezdésének elsd
albekezdésében a "10. cikkre" torténd hivatkozas helyébe a "7. cikkre" torténd
hivatkozas 1€ép; ugyanezen bekezdés otodik albekezdésében valamint a
(4) bekezdés masodik albekezdésében az "5. cikk"-re torténd hivatkozas
helyébe a "2. cikk"-re torténd hivatkozas 1ép; az (1) bekezdés hatodik
albekezdésében a "k) pontja" szoveg helyébe az "f) pontja" szoveg 1ép;

a 9. cikk szdmozasa 6. cikkre valtozik; az e cikk (1) — (4) és (7) bekezdésében a
"8. cikkre" torténd hivatkozasok helyébe az "5. cikkre” torténd hivatkozasok
Iépnek; a (2) bekezdés elsé franciabekezdésében a "k) pontja" szoveg helyébe
az "f) pontja" szoveg 1ép;

a 10. cikk szdmozasa 7. cikkre valtozik; az e cikk (1) bekezdésében "4 8. és
9. cikk" szdveg helyébe "Az 5. és 6. cikk"” szdveg 1ép; ugyanezen bekezdés
f) pontjaban valamint a (3) és a (4) bekezdésben a "k) pontja" szoveg helyébe
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23)

24)
25)

26)
27)
28)

29)

30)

31)

az "f) pontja" szoveg 1€p; A (2), (3) és (4) bekezdésben, az "4 9. cikk" szoveg
helyébe az "4 6. cikk" szoveg 1ép;

a 11. cikk szamozasa 8. cikkre valtozik; e cikk masodik albekezdésének
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"A Bizottsag a kapott értesitések statisztikdajat évente kézzéteszi az Europai
Unio Hivatalos Lapjaban.";

a 12. cikk szamozasa 9. cikkre valtozik;

a 13. cikk szdmozésa 10. cikkre valtozik és szovege helyébe az alabbi szoveg
1ép:

"A III. melléklet A. részében emlitett jogi aktusokkal modositott
98/34/EK iranyelv hatalyat veszti, a hatalyon kiviil helyezett iranyelv
11I. mellékletének B. részében és a jelen iranyelv III. mellékletének B. részében

emlitett iranyelveknek a nemzeti jogba torténo dtiiltetésére vonatkozo
hataridokkel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil. ",

a 14. és 15. cikk szamozasa 11. és 12. cikkre valtozik;
az I. és a II. mellékletet el kell hagyni;

a III. melléklet szdmozasa 1. mellékletre valtozik; e melléklet 3. pontjanak
a) alpontjadban a "89/552/EGK iranyelv 1. cikkének e) pont"-jara torténd
hivatkozas helyébe a "2010/13/EU iranyelv 1. cikke, (1) bekezdésének,
e) pont"-jara torténd hivatkozas 1ép;

a IV. melléklet szamozasa I1. mellékletre valtozik; e melléklet b) pontjaban a
"2006/48/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv"-re torténd hivatkozas
helyébe a "2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv"-re torténd
hivatkozas 1ép; a c) pont szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
"4 2009/138/EK europai parlamenti és tandcsi iranyelvben emlitett biztositasi
és viszontbiztositdsi tevékenységekhez tartozo miiveletek.";

az V. melléklet szamozasa III. mellékletre valtozik; e melléklet A. része a
kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

"Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1025/2012/EU rendelete (HL L 316.,
2012.11.14., 12. o. /Kizarolag a 26.cikk, 2. bekezdeés™,

A jogi aktusokra torténd hivatkozasokat és labjegyzetek a jogi aktusok
hivatkozasanak 2013. julius 1-je oOta alkalmazand6 ) moddjara tekintettel
modositani és a labjegyzeteket adott esetben aktualizalni kell.

A (IV. mellékletté atszamozott) VI. mellékletben szerepld megfelelési tablazat a fent
hivatkozott valtozasok kovetkeztében modositasra kertilt. ]

Az olvasés ¢és az attekinthetéség megkonnyitése érdekében a kodifikacidra vonatkozo
modositott javaslat teljes szovege az alabbiakban kovetkezik.
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WV 98/34/EK (kiigazitott szdveg)
=>, 98/48/EK 1. cikk, 1. pont

2010/0095 (COD)
Modositott javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

=», a miiszaki szabalyokkal és az informaciés tirsadalom szolgaltatasaira vonatkozo
szabalyokkal kapcsolatos informacioszolgaltatasi eljaras megallapitasarél € (kodifikalt
szoveg)

(EGT-vonatkozasu széveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unidé miikodésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak X> 114, <XI,
X> 337. <X és 43. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatéra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szociélis Bizottsag véleményére’,

rendes jogalkotasi eljaras keretében’,

mivel:

K

(1) A 98/34/EK ecur6pai parlamenti és tanacsi iranyelvet® t5bb alkalommal jelentsen
modositottak’. Az attekinthetdség és érthetéség érdekében ezt az iranyelvet kodifikalni
kell.

| ¥ 98/34/EK

(2) A belsd piac egy olyan belsd hatarok nélkiili térség, amelyben biztositott az aruk, a
személyek, a szolgaltatasok és a toke szabad mozgéasa. Az aruk mozgéasara vonatkozo
mennyiségi korlatozasok és az azokkal azonos hatdsu intézkedések tilalma egyike az
Unio alapelveinek.

: HLCI[...].[...1.[...] o.

HLC[...],[...].[---]o0.
Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 1998. junius 22-i 98/34/EK irdnyelve a muszaki szabvanyok és
szabalyok terén torténd informacidszolgaltatasi eljaras és az informdaciés tarsadalom szolgaltatasaira
vonatkoz6 szabalyok megallapitasar6l (HL L 204., 1998.7.21., 37. 0.).
Lasd a III. melléklet A. részét.
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3)

| ¥ 98/34/EK (kiigazitott szoveg) |

A Dbels6 piac zavartalan miikodésének elomozditasa érdekében a lehetd legnagyobb
mértékt atlathatosagra kell torekedni a miszaki szabalyok megallapitasat célzo
nemzeti kezdeményezések terén.

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

| ¥ 98/34/EK

A termékekre vonatkoz6 miiszaki szabalyokbdl eredé kereskedelmi akadalyokat csak
akkor lehet megengedni, ha ezek az alapvetd kovetelmények teljestiléséhez
sziikségesek, ¢és ha {6 biztositékként kozérdeki célt szolgalnak.

A Bizottsag szamdra lényeges, hogy a miiszaki rendelkezések elfogaddsat megelézden
a sziikséges informacié rendelkezésére alljon. Azoknak a tagallamoknak, amelyeknek
eld kell segiteniiik, hogy a Bizottsdg teljesithesse az Europai Uniorol szo6lo
szerzOdés 4. cikke (3) bekezdése szerinti feladatat, értesiteniiik kell a Bizottsagot a
miiszaki szabalyokat érint6 projektjeikrol.

A tagéallamokat is tdjékoztatni kell az egyes tagallamok altal tervezett miszaki
szabalyokrol.

A bels6 piac célja olyan kornyezet megteremtése, amely elomozditja a vallalkozasok
versenyképességét. A fokozottabb informécidszolgéltatas eldsegiti e piac eldnyeinek a
vallalkozasok altal torténd jobb kihasznaldsat. A bejelentett projektek cimeinek
rendszeres kozzététele és a bizalmas jellegre vonatkozd rendelkezések utjan lehetové
kell tenni a gazdasagi szereplok szdmara, hogy a mas tagallamok altal javasolt nemzeti
miiszaki szabalyok hatasait illetden allast foglaljanak.

A jogbiztonsag érdekében célszeri, hogy a tagallamok kozzétegyék, milyen nemzeti
miiszaki szabalyt fogadtak el az ezen iranyelvben meghatirozott alaki
kovetelményeknek megfelelden.

A termékekre vonatkoz6 miiszaki szabalyokat illetden a piac megfeleld miikodésének
vagy folyamatos fejlddésének biztositdsat célzd intézkedések a nemzeti célokat
atlathatobba teszik, valamint bdvitik a javasolt szabalyok piacra gyakorolt lehetséges
hatasa értékelésének szempontjait és feltételeit.

Ertékelni kell a termékekkel kapcsolatban megallapitott kovetelményeket, és
figyelembe kell venni a termékek szabalyozasara vonatkozd nemzeti gyakorlat
fejlodését.

Azok a miszaki leirdsnak nem mindsiilé kovetelmények, amelyek a termék
forgalomba hozatala utani életciklusadra vonatkoznak, e termékek szabad mozgasat
befolyasohatjak, vagy a belsd piac megfelelé miikodését akadalyozhatjak.

Meg kell hatirozni a de facto miszaki szabaly fogalmat. Kiilondsen azok a
rendelkezések, amelyekkel egy hatdsag miiszaki leirdsokra vagy mas kdvetelményekre
utal vagy 0Osztonzi ezek figyelembevételét, illetve a termékekre vonatkozd, a koz
érdekében a hatosaggal kapcsolatos rendelkezések szigorubban kovetendd jelleget
kolcsondznek az ilyen kovetelményeknek vagy leirdsoknak, mint amilyenek
maganjellegii eredetli termékek esetén lennének.

A Bizottsagnak és a tagallamoknak elegendd idot kell biztositani, hogy egy tervezett
intézkedéssel kapcsolatban modositasokat javasolhassanak, azon korlatozasok
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(14)

megszlintetése vagy mérséklése céljabol, amelyeket az intézkedés az aruk szabad
mozgasa elé allithatna.

Az ¢rintett tagallamnak figyelembe kell vennie ezeket a modositasokat a tervezett
intézkedések végleges szovegének megfogalmazasakor.

(15)

(16)

| ¥ 98/34/EK (kiigazitott szoveg) |

A belsd piacra jellemzd, hogy kiilondsen akkor, amikor a tagallamok nem tudjak a
kolcsonds elismerés elvét alkalmazni, a Bizottsag kotelezd jogi aktusokat fogad el,
vagy javasol elfogadasra. Egy kiilonleges ideiglenes sziinetelési iddtartamot
allapitottak meg, hogy a nemzeti intézkedések bevezetése ne veszélyeztesse a kotelezd
jogi aktusoknak X> az Eurdpai Parlament és <X] a Tanacs vagy a Bizottsag altal
torténd elfogadasat ugyanazon a teriileten.

A szoéban forgd tagillamnak az Eurdpai Uniorol szold szerzddés 4. cikkében
meghatarozott altaldnos kotelezettségei alapjan el kell halasztania a tervezett
intézkedés végrehajtasat annyi idével, amely elegendé ahhoz, hogy a javasolt
modositasokat kozosen megvizsgaljak, vagy javaslatot tegyenek [X> jogalkotasi
aktusra <X, illetve kotelezd bizottsagi jogi aktust fogadjanak el.

(17)

W 98/34/EK
(18) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

A tagallamoknak, annak érdekében, hogy eldsegitsék intézkedéseknek X> az Eurdpai
Parlament és a Tanacs <XI altali elfogadasat, tartozkodniuk kell miiszaki szabalyok
elfogadasatol, ha a Tanacs mar X els6 olvasatban <XI allaspontot fogadott el az adott
agazatra vonatkozd bizottsagi javaslatrol.

(18)

W 98/34/EK
(27) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

Egy, a tagallamok [X> altal jelolt tagokbol <X] all6 allandd bizottsagot kell 1étrehozni
azzal a feladattal, hogy kozremiikddjék a Bizottsag azon torekvésében, hogy
csokkentse e tervezeteknek az aruk szabad mozgéasara gyakorolt kedvezdtlen hatasat.

(19)

W 98/34/EK
(29) preambulumbekezdés
(kiigazitott szoveg)

Ez az irdnyelv nem érinti a III. melléklet B. részében emlitett iranyelveknek a nemzeti
jogba torténd  atiiltetésére  vonatkozod  hataridokkel kapcsolatos tagéallami
kotelezettségeket,
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| ¥ 98/34/EK

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) Ezen iranyelv alkalmazasaban az kovetkezd meghatarozasokat kell alkalmazni:

a) »termék”: minden iparilag eldallitott termék és mezOgazdasagi termék, beleértve a
haltermékeket is;
WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont
a) alpont
b) »szolgéltatas”: az informdacids tdrsadalom barmely szolgéltatasa, azaz barmely,
altalaban térités ellenében, tavolrdl, elektronikus iton és a szolgaltatast igénybe vevo
egyéni kérelmére nyujtott szolgéltatas;
E meghatarozas alkalmazéasaban:
1) Htavolrol” azt jelenti, hogy a szolgéltatast a felek egyidejii jelenléte nélkiil
nyujtjak,
i1)  ,elektronikus tton” azt jelenti, hogy a szolgéltatas kezddpontjatol valod
elkiildése és célallomasan valdé fogadasa adatok feldolgozéasara (beleértve a
digitalis tomoritést is) és taroldsdra szolgald elektronikus berendezés Utjan
torténik, valamint annak elkiildése, tovabbitasa és vétele teljes egészében
vezetéken, radion, optikai vagy egyéb elektromagneses eszkoz utjan torténik,
iii) ,,a szolgéltatast igénybe vevd egyéni kérelmére” azt jelenti, hogy az adatok
tovabbitasaval nyujtott szolgaltatas egyéni kérelemre torténik;
Azoknak a szolgaltatisoknak a tajékoztatd jegyzékét, amelyek nem tartoznak e
meghatarozas ald, az . melléklet tartalmazza;
WV 98/34/EK (kiigazitott szdveg)
=>, 98/48/EK 1. cikk, 2. pont
b) alpont
2>,c) € »miszaki leirds”: egy dokumentumban szerepld részletes leirds, amely egy

termék eldirt tulajdonsagait hatdrozza meg, ilyen példaul a mindségi szinvonal, a
teljesitmény, a biztonsdg vagy a méretek, beleértve a termékre alkalmazandé olyan
kovetelményeket, mint a termék megnevezése, a terminoldgia, a jelképek, a vizsgalat
¢s a vizsgélati modszerek, a csomagolas, a jelolés vagy cimkézés ¢és a
megfelel0ségértékelési eljarasok;

A ,,miiszaki leiras” kifejezés az Eurdpai Unid mitkddésérdl szolo szerzodés 38. cikke
(1) bekezdésének masodik albekezdése alapjan mezOgazdasagi termékekkel
kapcsolatosan hasznalt gyartasi modszerekre és eljarasokra, emberi ¢és allati
fogyasztasra szant termékekre, valamint a > 2001/83/EK eur6pai parlamenti és
tandcsi iranyelv® <& 1. cikkében meghatarozott gyogyszerekre, illetve mas

8

X> Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001. november 6-i 2001/83/EK iranyelve az emberi

felhasznalasra szant gyogyszerek k6zosségi kodexér6l (HL L 311.,2001.11.28., 67.0.). X
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termékekre vonatkozd gyartasi modszerekre ¢€s eljarasokra is kiterjed, ha ezek
hatassal vannak a termék tulajdonségaira;

=2>,d) € ,»egyeb kovetelmények™: a miiszaki leirdson kiviili egyéb olyan kdvetelmény,

amelyet a termékre kiilondsen a fogyasztok vagy a kornyezet védelme céljabol irnak
eld, és amely befolydsolja a termék forgalomba hozatal utani életciklusat, ilyen
kovetelmény példaul a haszndlat, az Ujrafeldolgozéds, az ujrafelhasznalas vagy
hulladékkezelés feltételei, ha ezek a feltételek jelentésen befolyasolhatjak a termék
Osszetételét vagy természetét, valamint értékesitését;

WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
c) alpont

»Szolgaltatasokra vonatkozd szabaly”: a b) pont értelmében vett szolgaltatasi
tevékenységek megkezdésére és végzésére vonatkozd altalanos jellegli kovetelmény,
kiilonosen a szolgaltatéra, a szolgaltatdsokra és a szolgaltatast igénybe vevoére
vonatkozo rendelkezések, ide nem értve az olyan szabalyokat, amelyek nem
kifejezetten az emlitett pontban meghatarozott szolgaltatasokra vonatkoznak;

E meghatérozas alkalmazéasaban:

1)  valamely szabalyt kifejezetten az informacios tarsadalom szolgaltatisaira
iranyuldnak kell tekinteni, ha figyelembe véve az indokolasat és a rendelkezd
részét, annak Osszes vagy néhany egyedi intézkedésének kifejezett célja ¢€s
targya az ilyen szolgaltatasok kifejezett és célzott modon térténd szabalyozasa,

11)  valamely szabadlyt nem lehet kifejezetten az informécids tarsadalom
szolgaltatasaira iranyulonak tekinteni, ha az ilyen szolgéltatdsokat csak
hallgatolagos vagy esetleges modon érinti;

WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
e) alpont

»miszaki szabaly”: miszaki leirdsok és mas kovetelmények vagy szolgaltatasra
vonatkoz6 szabalyok, beleértve a vonatkozd kozigazgatdsi rendelkezéseket is,
amelyek betartasa az értékesités, a szolgéltatasnyujtas, valamely szolgéltatd
létrehozasa vagy a valamely tagallamban vagy annak nagyobb részén torténd
hasznalat esetén de jure vagy de facto kotelezd, valamint a tagallamok torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezései, kivéve a 7. cikkben foglaltakat, amelyek
megtiltjak valamely termék gyartdsat, behozatalat, értékesitést vagy hasznalatat, vagy
valamely szolgaltatas nytUjtasat vagy hasznalatat, illetve valamely szolgaltatd
létrehozasat;

A de facto miiszaki szabalyok a kdvetkezoket foglaljak magukban:

1)  valamely tagillam torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseli,
amelyek vagy a szolgaltatdssal kapcsolatos miiszaki leirdsokra vagy mas
kovetelményekre, illetve szabalyokra vonatkoznak, vagy olyan szakmai vagy
gyakorlati szabalyzatokra, amelyek viszont a szolgéltatassal kapcsolatos
miszaki leirdsokra vagy mas kovetelményekre, illetve szabdlyokra
vonatkoznak, ¢és amelyek betartdsa feltételezi a fent emlitett torvények,
rendeletek és kozigazgatasi rendelkezések altal eldirt kotelezettségeknek valo
megfelelést,

HU



HU

i)  Onkéntes megallapodasok, amelyeknél az egyik szerz6dé fél egy hatdsag,
amely a koz érdekében intézkedik, miiszaki leirdsok vagy mas kovetelmények,
illetve szolgaltatasra vonatkoz6 szabalyok teljesitésérol, kivéve a kozbeszerzési
ajanlati leirasokat,

iii) miiszaki leirasok vagy mdas kovetelmények, illetve szolgaltatasra vonatkozo
szabalyok, amelyek az ezeknek valdo megfelelés Osztonzése altal termékek
fogyasztasara vagy szolgaltatasok igénybevételére hatdssal bird ado- vagy
pénziigyi intézkedésekkel kapcsolatosak; ide nem értve a nemzeti
tarsadalombiztositasi rendszerekkel kapcsolatos miszaki leirasokat vagy mas
kovetelményeket, illetve szolgaltatasra vonatkozé szabalyokat;

WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
e) alpont (kiigazitott szoveg)

Ez magaban foglalja azokat a miiszaki szabalyokat, amelyeket a tagallamok altal
kijelolt hatosagok irtak eld, ¢s amelyek a Bizottsag altal a 2. cikkben emlitett
bizottsag keretében [X> Osszeallitott és sziikség esetén aktualizalt <XI jegyzékben
szerepelnek;

WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
e) alpont

Ugyanezen eljarast kell alkalmazni e jegyzék mddositasa esetén is;

g)

W 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
f) alpont

,muszakiszabaly-tervezet”: a miiszaki leirds vagy mas kovetelmény, illetve a
szolgaltatasra vonatkoz6 szabaly szdvege, beleértve a kdzigazgatasi rendelkezéseket
is, amelyet azzal a céllal fogalmaztak meg, hogy azt miszaki eléirasként
elfogadtassak, vagy amelyet végiil elfogadnak, és a szoveg az eldkészités olyan
fokan all, amelyen még lényeges modositasok végezhetok.

WV 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
a) alpont (kiigazitott szoveg)

(2) Ez az iranyelv nem alkalmazhato:

a)
b)

radios musorszorasi szolgaltatasokra;

azon televizidos misorszolgaltatasokra, amelyekre a [X>2010/13/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv’ <X 1. cikke (1) bekezdésének e) pontja vonatkozik.

X> Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2010. marcius 10-i 2010/13/EU iranyelve a tagallamok
audiovizualis médiaszolgaltatasok nyljtasara vonatkoz6 egyes torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi
rendelkezéseinek O0sszehangolasardl (Audiovizualis médiaszolgaltatasokrdl szol6 iranyelv) (HL L 95.,
2010.4.15. 1. 0.) XI.
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W 98/48/EK 1. cikk, 2. pont,
c) alpont (kiigazitott szoveg)

(3) Ezen iranyelv nem alkalmazhat6 az azon kérdésekre vonatkozd szabalyokra, amelyekre a
[ 2002/21/EK eurdpai parlamenti és tanacsi <1 iranyelvben > '° emlitett <X, a tavkozlési
szolgaltatasok teriiletéhez tartozo X unios <X jogszabalyok vonatkoznak.

(4) Ezen iranyelv nem alkalmazhat6 az azon kérdésekre vonatkoz6 szabalyokra, amelyekre az
ezen iranyelv II. mellékletében nem kizéarolagos jelleggel felsorolt, a pénziigyi szolgaltatdsok
teriiletéhez tartozo X> unids <X1 jogszabalyok vonatkoznak.

(5) Az 5. cikk (3) bekezdése kivételével ezen iranyelv nem alkalmazand6 a kliring vagy
elszamolasi funkciokat végz6, a ® 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv'' <
értelmében szabalyozott piacok altal vagy szamara, illetdleg mas piacok vagy szervek altal
vagy szdmara elfogadott szabalyokra.

‘ WV 98/34/EK (kiigazitott szdveg)

(6) Ezen iranyelv nem vonatkozik azokra az intézkedésekre, amelyeket a tagallamok a
> Szerzodések X1 alapjan a termékeket hasznaldo személyek, kiilondsen a munkavallalok
védelme szempontjabdl sziikségesnek itélnek, amennyiben ezek az intézkedések nincsenek
hatassal a termékekre.

2. cikk

Egy alland6o bizottsagot kell létrehozni a tagdllamok altal kijelolt képviselokbdl, akik
szakértOk vagy tanacsadok segitségét vehetik igénybe; a bizottsdg elndke a Bizottsdg egy
képviseldje.

Eljarasi szabalyzatat az 4lland6 bizottsag maga allapitja meg.

3. cikk

(1) Az allando bizottsagnak legalabb évente kétszer kelliiléseznie.

WV 98/48/EK 1. cikk, 3. pont,
a) alpont

A bizottsdgnak meghatarozott Osszetételben kell Osszeiilnie az informécids tarsadalom
szolgéaltatasaival kapcsolatos kérdések megvizsgalasara.

> Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2002. marcius 7-i 2002/21/EK iranyelve az elektronikus hirk6z16
halézatok és elektronikus hirkozlési szolgaltatdsok kozos keretszabalyozasardl (Keretiranyelv)
(HL L 108.,2002.4.24.,33. 0.) <X1.

X> Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 21-i 2004/39/EK iranyelve a pénziigyi eszk6zok
piacair6l, a 85/611/EGK és a 93/6/EGK tanacsi iranyelv, és a 2000/12/EK eurdpai parlamenti €s tandcsi
iranyelv modositasarol, valamint a 93/22/EGK tanécsi irAnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 145.,
2004.4.30., 1. 0.) X.

11
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| ¥ 98/34/EK

(2) A Bizottsag az ezen iranyelvben meghatarozott eljarasok végrehajtasarol ¢és
alkalmazasarol jelentést nytjt be a bizottsagnak, €s javaslatokat tesz a 1étezd vagy eldérelathato
kereskedelmi akadalyok elharitasara.

(3) A bizottsag kialakitja az allaspontjat a (2) bekezdésben emlitett kozleményekrdl és
javaslatokrol, és ezzel kapcsolatban kiilondsen azt javasolhatja, hogy a Bizottsag:

a) biztositsa, hogy eldszér az ¢érintett tagallamok maguk kozott hatdrozzanak a
megfeleld intézkedésekrdl, hogy elkeriiljék a kereskedelem korlatozdsanak
kockazatat;

b) tegyen meg minden megfeleld intézkedést;

c) hatdrozza meg azokat a teriileteket, ahol a harmonizéicié sziikségesnek tlinik, ¢és

végezze el a megfeleld harmonizéacidt az adott 4gazatban.
(4) A Bizottsagnak konzultalnia kell a bizottsaggal:

a) az ezen iranyelvben el6irt informacidcsere tényleges rendszerének kialakitasakor,
vagy ha annak barmilyen modositasarol hataroz;

‘ WV 98/34/EK (kiigazitott szdveg) ‘

b) az ezen iranyelv DO ben el6irt <X rendszer miikodésének feliilvizsgalatakor.

| ¥ 98/34/EK |

(5) A Bizottsdg konzultdlhat a bizottsaggal az daltala kapott eldzetes miiszakiszabaly-
tervezetekrol.

(6) Barmely, az ezen iranyelv végrehajtasaval kapcsolatos kérdés a bizottsag elé terjeszthetd
az elnok vagy egy tagallam kérésére.

(7) A bizottsag jegyzOkdnyvei €s a bizottsaghoz benyujtandéd informéciok bizalmas jellegiiek.

A bizottsag és a nemzeti hatdosdgok azonban a sziikséges ovintézkedések megtétele mellett
szakvélemény beszerzése céljabol konzultdlhatnak természetes vagy jogi személyekkel,
beleértve a maganszektorban miikodoé személyeket is.

WV 98/48/EK 1. cikk, 3. pont,
b) alpont

(8) A szolgaltatasokra vonatkoz6 szabalyokkal kapcsolatban a Bizottsag és az 4allando
bizottsag tanacsot kérhet az ipar vagy a tudomdnyos korok természetes vagy jogi
személyeitdl, és adott esetben az olyan képviseleti szervektdl, amelyek alkalmasak arra, hogy
szakvéleményt nyujtsanak a szolgaltatdsokra vonatkozd szabalytervezetek szocidlis ¢és
tarsadalmi céljairdl és kovetkezményeirdl, és tanacsukat figyelembe lehet venni, ha annak
kikérésére sor kertilt.
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WV 1025/2012/EU 26. cikk,
(2) bekezdés, f) pont

4. cikk

A tagallamok az 5. cikk (1) bekezdésének megfeleléen miiszakiszabaly-tervezetként kozlik a
Bizottsdggal a szabvanyligyi intézményekhez benyujtott, meghatarozott termékekre
vonatkozo miiszaki el6irds vagy szabvany kidolgozasara vonatkozo kérelmeket az ilyen
termékekre vonatkozd miiszaki szabaly elfogadésa céljabol, és indokoljak azok elfogadasat.

| ¥ 98/34/EK

5. cikk

(1) A 7. cikkre is figyelemmel a tagallamok azonnal kozolnek a Bizottsdggal minden
miiszakiszabdaly-tervezetet, kivéve ha az csak egy nemzetkdzi vagy eurdpai szabvany teljes
szOvegét llteti at, ebben az esetben a megfeleld szabvanyra torténd hivatkozas is elegendd; a
Bizottsagot egy kozleményben a szabdly elfogadasa sziikségességének indokairol is
tajékoztatni kell, amennyiben ezek nem deriilnek ki mar a tervezetbdl is.

Ha sziikséges, a tagallamok egyidejlileg kozlik az elsddlegesen és kozvetleniil érintett
alapveto torvényi és rendeleti rendelkezések szovegét, ha ezen szovegek ismerete sziikséges a
miiszakiszabaly-tervezet  jelent0ségének  megitéléséhez, amennyiben egy koradbbi
kozleményben még nem tették ezt meg.

| W 98/34/EK (kiigazitott szdveg)

A tagallamok a X jelen bekezdés elsé és masodik albekezdésében emlitett <X feltételek
mellett ujra kozlik a tervezetet, ha olyan valtoztatdsokat hajtanak rajta végre, amelyek jelentds
mértékben moddositjak azok hatalyat, leroviditik a végrehajtasara eredetileg eldiranyzott
iddtartamokat, leirdsokat vagy kovetelményeket fliznek hozzd, illetve ez utdbbiakat
szigoritjak.

> Az 1907/2006/EK eurépai parlamenti és tanacsi rendelet'? VIIL. cime rendelkezéseinek
sérelme nélkiil <X] ha a tervezet — a kdzegészségiigyre vagy a fogyasztok illetve a kérnyezet
védelmére tekintettel — kiilondsen egy kémiai anyag, készitmény vagy termék értékesitését
vagy hasznalatat kivanja korlatozni, a tagallamok atadjak a szoban forg6d anyag, készitmény
vagy termék, valamint az ismert és 1étezd helyettesitd anyagok valamennyi 1ényeges adatara
vonatkoz6 Osszesitést vagy tajékoztatast, ha ilyen létezik, és kozlik az intézkedésnek a
kozegészségiigyre €s a fogyasztok, illetve a kdrnyezet védelmére gyakorolt varhato hatasait,
az B 1907/2006/EK rendelet XV. melléklete 11.3 szakaszanak érintett részében el6irt <X
elveknek megfelelden elvégzett kockdzatelemzéssel egyiitt .

[X> Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2006. december 18-i 1907/2006/EK rendelete a vegyi anyagok
regisztralasarol, értékelésérol, engedélyezésérdl és korlatozasarél (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-
iigyndkség létrehozasardl, az 1999/45/EK iranyelv modositasarol, valamint a 793/93/EGK tandcsi
rendelet, az 1488/94/EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tanécsi iranyelv, a 91/155/EGK, a
93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 396.,
2006.12.30., 1. 0.) X1
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| ¥ 98/34/EK

A Bizottsag haladéktalanul értesiti a tobbi tagallamot a tervezetrdl és minden hozza beérkezett
dokumentumrdl. E tervezettel kapcsolatban véleményt kérhet a 2. cikkben emlitett
bizottsagtol és sziikség esetén a szoban forgd teriiletért felelds bizottsagtol.

| ¥ 98/48/EK 1. cikk, 4. pont

Az 1. cikk (1) bekezdése f) pontja méasodik albekezdésének harmadik francia bekezdésében
emlitett miiszaki leirdsok vagy mas kovetelmények, illetve szolgéltatidsokra vonatkozd
szabalyok tekintetében a Bizottsag vagy a tagallamok észrevételei vagy részletes véleményei
csak azokra a szempontokra vonatkozhatnak, amelyek a kereskedelmet, vagy — a
szolgaltatasokra vonatkozé rendelkezések tekintetében — a szolgaltatdsok szabad dramlésat,
illetve a szolgéltato vallalkozdsok letelepedési szabadsdgat gatolhatjdk, ¢és nem
vonatkozhatnak az intézkedés add- vagy pénziigyi szempontjaira.

| W 98/34/EK

(2) A Bizottsag ¢s a tagallamok észrevételeket tehetnek a miiszakiszabaly-tervezetet benytjto
tagallamnak; a tagallamnak az ilyen észrevételeket a legnagyobb mértékben figyelembe kell
vennie a miszaki szabaly késébbi kidolgozésa soran.

(3) A tagallamok késedelem nélkiil kozlik a Bizottsdggal a miiszaki szabaly végleges
szoveget.

(4) Az e cikk alapjan szolgaltatott informacidk nem bizalmasak, ha ezt a bejelentd tagallam
kifejezetten nem kéri. A kérést meg kell indokolni.

Ilyen esetekben a 2. cikkben emlitett bizottsdg és a nemzeti hatdésdgok a sziikséges
ovintézkedések megtétele mellett szakvéleményt kérhetnek a maganszektorban miik6do
természetes vagy jogi személyektdl.

(5) Ha a muszakiszabaly-tervezet olyan intézkedés részét képezi, amelyet egy masik unios
jogszabaly alapjan a tervezési szakaszban kozolni kell a Bizottsaggal, a tagéallamok az
(1) bekezdés szerinti kdzleményt e masik jogszabaly keretein beliil tehetik meg, amennyiben
szabalyszerlien utalnak arra, hogy az emlitett kozlemény ezen irdnyelvet is érinti.

Amennyiben a Bizottsdg nem tesz észrevételt ezen iranyelv szerint egy miiszakiszabaly-
tervezetre, ez nem sértheti az unids jogszabalyok alapjan meghozandé egyéb dontéseket.

6. cikk

(1) A tagallamok az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleménynek a Bizottsag altal térténd
kézhezvételétdl szamitott harom honap iddtartamra elhalasztjadk a miiszakiel6iras-tervezet
elfogadésat.
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WV 98/48/EK 1. cikk, 5. pont,
a) alpont

(2) A tagallamoknak el kell halasztaniuk:

— négy honappal az 1. cikk (1) bekezdése f) pontja masodik albekezdésének masodik
francia bekezdése értelmében vett onkéntes megallapodas forméjaban megjelend
miszaki szabalytervezet elfogadasat,

— a (3), (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil, hat honappal minden egyéb miszaki
szabalytervezet elfogadésat (kivéve a szolgéltatasokra vonatkozo
szabalytervezeteket),

attol az idéponttol kezdddden, amikor a Bizottsag kézhez vette az 5. cikk (1) bekezdésében
emlitett kozleményt, ha a Bizottsdg vagy egy masik tagallam ett6]l az id6ponttol szamitott
harom honapon beliil olyan részletes véleményt ad ki, amely szerint az eldiranyzott intézkedés
akadalyozhatja az aruk szabad mozgésat a bels6 piacon;

— a (4) és (5) bekezdés sérelme nélkiil, négy honappal minden egyéb, szolgéltatdsokra
vonatkoz6 szabalytervezet elfogadasat, attol az idoponttol szamitva, hogy a Bizottsag
kézhez vette az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleményt, ha a Bizottsag vagy
egy masik tagallam ettdl az idOponttol szamitott harom hénapon beliil olyan részletes
véleményt ad ki, amely szerint az elOirdnyzott intézkedés akaddlyozhatja a
szolgaltatasok szabad mozgasat vagy a szolgaltatd vallalkozasok letelepedésének
szabadsagat a belsd piacon.

Tekintettel a szolgéltatasokra vonatkozé szabalytervezetekre, a Bizottsag vagy a tagallamok
részletes véleményei nem lehetnek hatdssal — kiilondsen az audiovizualis szféraban — azon
kultarpolitikai intézkedésekre, amelyeket a tagallamok az unids joggal 6sszhangban, nyelvi
eltéréseikre, sajatos nemzeti és regionalis jellegzetességeikre ¢és kulturdlis Orokségiikre
tekintettel fogadhatnak el.

Az ¢érintett tagallamnak be kell jelentenie a Bizottsdgnak, hogy milyen intézkedést javasol
tenni az ilyen részletes véleményekkel kapcsolatban. A Bizottsag erre észrevételt tesz.

Tekintettel a szolgaltatdsokra vonatkozo szabélyokra, az érintett tagéllamnak adott esetben
meg kell jeldlnie annak okat, hogy miért nem lehet figyelembe venni a részletes véleményt.

(3) A szolgéltatasokra vonatkoz6 szabalytervezetek kivételével, a tagdllamok tizenkét
honappal elhalasztjak a muszaki szabalytervezet elfogadéasat attdl az idéponttdl kezdédden,
amikor a Bizottsdg kézhez vette az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett kozleményt, ha a
Bizottsag ettdl az idéponttol szamitott harom hoénapon beliil bejelenti azon szandékat, hogy
ebben a témaban az Eurdpai Unidé miikddésérdl szolo szerzddés 288. cikkével dsszhangban
iranyelvre, rendeletre vagy hatarozatra kivan javaslatot eldterjeszteni vagy elfogadni.

| ¥ 98/34/EK (kiigazitott szoveg) |

(4) A tagéllamok tizenkét honappal elhalasztjadk a miiszakiszabaly-tervezet elfogadasat attol
az id6ponttol kezdédden, amikor a Bizottsag kézhez vette az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett
kozleményt, ha a Bizottsag ettdl az idéponttdl szamitott harom hénapon beliil bejelenti, hogy
véleménye szerint a miiszakiszabaly-tervezet olyan iigyre vonatkozik, amelyre kiterjed egy,
az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzodés 288. cikkének megfeleléen X> az Eurdpai
Parlamentnek ¢és <X] a Tanacsnak iranyelv, rendelet vagy hatarozat meghozatalara tett
javaslat.
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(5) Ha a Tanacs a (3) és (4) bekezdésben emlitett sziinetelési id6 alatt X> elsé olvasatban <XI
allaspontot fogad el, akkor ezt az idétartamot a (6) bekezdéstdl fiiggden 18 honapra meg kell
hosszabbitani.

(6) A (3), (4) és (5) bekezdésben emlitett kotelezettségek megsziinnek, ha:

a)

b)

c)

a Bizottsag arrdl tajékoztatja a tagallamokat, hogy tobbé nem szandékozik kotelezd
jogi aktust javasolni vagy elfogadni;

a Bizottsag arr6l tdjékoztatja a tagallamokat, hogy visszavonta tervezetét vagy
javaslatat;

X> az Eurdpai Parlament és Tanacs <X] vagy Bizottsag kotelez6 jogi aktust fogadott
el.

W 98/48/EK 1. cikk, 5. pont,
b) alpont

(7) Az (1)—~(5) bekezdést nem lehet alkalmazni azokra az esetekre, amelyekben:

a)

b)

stirgés okokbol, melyeket a kozegészségiigy vagy kozbiztonsdg védelmével, az
allatvédelemmel vagy novényvédelemmel kapcsolatos komoly és elére nem latott
koriilmények idéztek eld, valamint a szolgéltatdsokra vonatkozo szabalyok esetében,
kozérdekbdl is, kiillondsen a kisebbségek védelmében, a tagallam koteles igen rovid
1d6n beliil miiszaki szabalyokat kidolgozni annak érdekében, hogy elfogadtathassa és
bevezethesse Oket minden eldzetes egyeztetés lehetdsége nélkiil, vagy

stirgds okokbol, melyeket a pénziigyi rendszer biztonsaganak és sértetlenségének
védelmével, kiilonosen a betétesek, a befektetok és a biztositottak védelmével
kapcsolatos komoly koriilmények idéztek eld, a tagdllam koteles haladéktalanul
pénziigyi szolgaltatasokra vonatkozo jogszabalyokat elfogadni €s bevezetni.

Az 5. cikkben emlitett kozleményben a tagallamnak meg kell jeldlnie a megtett intézkedések
siirgdsségének okat. A Bizottsagnak mieldbb kozolnie kell a kozleményre vonatkozo
¢szrevételeit. Az eljards helytelen alkalmazasa eseteiben megfeleld 1épéseket kell tennie.
A Bizottsagnak rendszeresen tajékoztatnia kell az Europai Parlamentet.

| W 98/34/EK

7. cikk

(1) Az 5. és 6. cikk nem alkalmazhat6 a tagallamok azon torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseire, vagy azokra az Onkéntes megallapodasokra, amelyek kovetkeztében a

tagallamok:
WV 98/48/EK 1. cikk, 6. pont,
a) alpont
a) eleget tesznek a kotelezd erejli unids jogszabéalyoknak, amelyek miiszaki leirdsok

vagy szolgaltatasokra vonatkozd szabalyok elfogaddsat eredményezik a
Ko6zosségben,;
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b) teljesitik azon nemzetkdzi megallapodasokbdl szarmazo kotelezettségeiket, amelyek
kozos miiszaki leirasok vagy szolgaltatdsokra vonatkozd szabalyok elfogadasat
eredményezik az Unidban;

| ¥ 98/34/EK (kiigazitott szoveg) |

c) kotelezd unios jogszabalyokban eldirt védzaradékot hasznalnak;

d) a [® 2001/95/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv'® 12. cikke (1) paragrafusat
alkalmazzak <XI;

e) az Europai Uni6 Birosaga altal hozott itélet végrehajtasara korlatozodnak;

WV 98/48/EK 1. cikk, 6. pont,
b) alpont

f) az 1. cikk (1) bekezdése f) pontja szerinti miiszaki eldirds modositasara szoritkoznak,
a Bizottsag kérelmének megfeleléen, a kereskedelmet, vagy — a szolgaltatasokra
vonatkoz6 szabdlyok esetében — a szolgéltatdsok szabad mozgésat, illetve a
szolgaltato vallalkozasok letelepedésének szabadsagat gatld akadaly elharitasat tartva
szem elGtt.

| ¥ 98/34/EK

(2) A 6. cikk nem alkalmazhaté a tagallamok gyartast tiltd torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatasi rendelkezéseire, ha azok nem gatoljak a termékek szabad mozgasat.

WV 98/48/EK 1. cikk, 6. pont,
c) alpont

(3) A 6. cikk (3)—(6) bekezdése nem alkalmazhatdo az 1.cikk (1) bekezdése f) pontja
masodik albekezdésének ii) pontjaban emlitett onkéntes megallapodédsokra.

(4) A 6. cikk nem alkalmazhat6 az 1. cikk (1) bekezdése f) pontja masodik albekezdésének
1i1) pontjaban emlitett miiszaki szabalyokra és mas kovetelményekre vagy szolgaltatasokra
vonatkozo szabalyokra.

‘ WV 98/34/EK (kiigazitott szdveg) ‘

8. cikk

A Bizottsag ezen irdnyelv alkalmazasanak eredményeirdl kétévente jelentést tesz az Eurdpai
Parlamentnek, a Tanacsnak és az X> Eurdpai <XI Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak.

1 X> Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2001. december 3-i 2001/95/EK iranyelve az altalanos

termékbiztonsagrol (HL L 11.,2002.1.15., 4. 0.) <.
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W 1025/2012/EU 26. cikk,
(2) bekezdés g) pont

A Bizottsag a kapott értesitések statisztikajat évente kozzéteszi az Europai Unio Hivatalos
Lapjaban.

| ¥ 98/34/EK

9. cikk

Amikor a tagéillamok elfogadnak egy miiszaki szabalyt, abban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy ahhoz hivatalos kihirdetése alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni.
A hivatkozéas modjat a tagéllamok hatdrozzak meg.

| ¥ 98/34/EK (kiigazitott szoveg) |

10. cikk

A TII. melléklet A. részében emlitett jogi aktusokkal modositott 98/34/EK iranyelv hatalyat
veszti, a hatdlyon kiviil helyezett iranyelv III. mellékletének B. részében ¢és a jelen iranyelv
III. mellékletének B. részében emlitett iranyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére
vonatkozo hataridékkel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat ezen irdnyelvre vald
hivatkozasnak kell tekinteni és a IV. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal
0sszhangban kell értelmezni.

WV 98/34/EK

11. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.
12. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Eurdopai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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